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Taksoitusmääräyksiä y. m. Taxeringsbestämmelser m. m.

1925 N:o 3

Muutoksia kirjaan »Kansainväliset posti- 
osoitukset ja postiennakkolähetykset».

Ändringar uti boken »Internationella post- 
anvisningar och postförskottsförsändelser».

(Julkaissut Postikallitus 1924.) (Utgiven av Poststyrelsen 1924.)

Siv. 5 sanoilla kanadalaiset postiosoi- 
tukset alkava kappale korvataan eripai­
noksella N:o 1.

Siv. 6—7 sanoilla Helsingin postikont­
tori alkava kappale korvataan eripainok­
sella N:o 2,

Siv. 7 sanoilla Yle iskänsä in vä Li!n en 
postio-soitus ja Amerikkalaiset, englanti­
laiset alkavat kappaleet korvataan eri­
painoksella N:o 3.

Siv. 12 postioisoitusmaksuja osoittavan 
taulukon viimeisen sarakkeen oikealle 
puolelle kiinnit e tään eripainos N to 4.

Siv. 19 kiinnitetään eripainos N:o 5.

Sid. 5 det istycke, isom börjar med orden 
kanadiska postanvisningar, ersattes ,med 
särtrycket N:o 1.

Sid. 6—7 det stycke, som börjair med 
orden Helsingfors postkontor, ersättes 
ined särtrycket N:o 2.

Sid. 7 de stycken, som börja med orden 
Allmän internationell postanvisning och 
Amerikanska, engelska, ersättas med 
särtrycket N:o 3.

Sid,. 12 på högra sidan om sista kolum­
nen i den tabell, »om utvisar postanvis- 
ningsavgifter, påfästes särtrycket N:o 4.

Sid. 19 påfästes särtrycket N :o 5.
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Eripainos N:o 1. Särtryck N:o I.

kanadalaiset postiosoitukset, joita 
vaihdetaan Kanadan kanssa tai välityk­
sellä Suomen ja Kanadan välisen posti- 
osoi tusliikennettä koskevan erikoissopi- 
muksen perusteella,') sekä

venäläiset postiosoitukset, joita vaihde­
taan Soisia! ististen Neuvostotasavat tai h 
Liiton kanssa Helsingissä helmikuun 20 
päivänä 1925 postio-soitusten vaihdosta 
Suomen Tasavallan ja Sosialististen Neu­
vosto tasa vai tain Liiton välillä tehdyn 
sopimuksen perusteella.

Eripainos N:o 2._

Helsingin postikonttori (Helsinki ulk. 
osoit.) toimii vaihtopostitoimistona kaik­
kiin, muihin kansainvälisiin postiosoituk- 
siin paitsi venäläisiin nähden.

Venäläisten postiosoitusten vaihtopos­
titoimistona 'toimii Viipurini postikont­
tori.

Ruotsiin ja Norjaan lähteviä sekä 
näöistä maista saapuneita postiosoituksia 
välittävät myös Maarianhaminan ja 
Tornion post ikonit torit.

Eripainos N:o 3.

Yleisfcansainvälinen poistiosoitus ja 
sähköpostiosoituis ulkomaille asetetaan 
siv. 15—20 olevan taulukon sarekkeessa 
3 asianomaista maata vartein ilmoitetussa 
rahalajissa.

Amerikkalaiset, englantilaiset, kana­
dalaiset ja venäläiset postiosoitukset ase­
tetaan postiinmaksutoimistossa. Suomen 
rahassa. Qsoitusmäärän muuntamisen 
sen todelliseksi arvoksi toimittaa asian­
omainen Suomen vaihtopostitoirnisto.

kanadiska postan visningar, som utväx­
las med eller genom rörmedling av Ka­
nada enligt särskilt avtal mellan Finland 
ocli Kanada angående postanvisnings- 
r öreisen,J) samt

ryska, postanvisningar, som utväxlas 
med Socialistiska Rädsrepublikernas 
Förbund enligt det i Helsingfors den 20 
februari 1925 upprättade avtalet an­
gående utväxling av postanvisningar 
mellan Republiken Finland och Socia­
listiska Rådsrepublikernas Förbund.

Särtryck N:o 2.

Helsingfors postkontor (Helsingfors 
utr. anv.) fungerar såsom ntväxliings- 
postanstalf beträffande alla andra inter­
nationella postanvisningar utom ryska.

Såsom utväxlingspostanstalt för ryska 
postanvisningar fungerar postkontoret i 
V ib o i r g .

Till Sverige och Norge avgående samt 
från dessa länder ainkomn® postamvisnin- 
gar förmedlas även av postkontoren i 
Mariehamn och Tornen.

Särtryck N:o 3.

Allmän i nternationel! postanvisning 
och telegrampostan visn ing till utlandet 
uitställes i det myntslag, som för veder­
börande land ä r angivet i kolumn 3 uti 
den å isid. 15—20 befintliga tabellen.

Amerikanska, engelska, kanadiska och 
ryska postanvisningar utställas ä inbe- 
talningspostansitalten i finskt mynt. Ve­
derbörande finsk u t väx 1 ingspostansital t 
omräknar anvisningsbeloppet till dess 
verkliga värde.



Eripainos N:o 4. Särtryck N:o 4.

Venäläiset: Ryska:
1

50 penniä kul- 50 penni för
takin 50 mar- varje 50 mark
kaita tai sen eller del därav.
osalta.

Eripainos N: o 5. Särtryck N:o 5.

Sosialististen Neuvos- N:o 84. Dollari. Osoituslomakkeen yläreunaan
totasavaltain Liitto. Dollar. on merkittävä: »Venäläinen».

Socialistiska Rådsre­
publikernas Förbund. 100 doll. A anvisningsblankettens övre 

kant bör antecknas: »Rysk». 
St. — Mb.
Rembr. ei vaihdeta.

» utväxlas icke.

Kuuluu Postihallituksen Kiertokirjeliitteeseen A N:o 3/1925.
Hör till Poststyrelsens Cirkulärbihang A N:o 3/1925.


